Wyciskarka wolnoobrotowa

Instrukcja obstugi

MJ-JS2007AW1

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
PRZECZYTAJ INSTRUKCJE BARDZO UWAZNIE ZANIM UZYJESZ WYCISKARKI WOLNOOBROTOWEJ DO SOKOW!

1. W celu ochrony przed ryzykiem porazenia prgdem nie nalezy umieszczaé jednostki gtéwnej (korpusu) urzadzenia w wodzie
lub innym ptynie, blisko wody lub uzywac na zewnatrz pomieszczenia.

2. Przy montazu, demontazu czesci i akcesoriow , a takze po uzyciu, wytgcz urzgdzenie i odtgcz je od pradu.

3. Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego. Przemystowe lub jakiekolwiek inne uzycie niezgodne z
przeznaczeniem, bedzie uznane za naruszenie warunkow nalezytego uzytkowania urzgdzenia.

4. Nie uzywaj urzadzenia dopoki komora wsadowa wyciskarki nie zostata zainstalowana na swoim miejscu.

5. Nie wypetniaj urzadzenia produktami ktérych temperatura przewyzsza 40 °C.

6. Nie wkiadaj tyzek, szpatutek, ani zadnych innych przedmiotow do misy wyciskarki gdy urzgdzenie jest wigczone i podtgczone
do pradu.

7. Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru gdy jest wigczone.

8. Urzadzenie powinno by¢ umieszczone na rownej i suchej powierzchni.

9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilania lub wtyczkg. W przypadku wadliwego dziatania urzadzenia
kategorycznie zabrania sig jego uzytkowania, szczegdlnie gdy wyciskarka zostata upuszczona lub uszkodzona. Nalezy wowczas
zwroéci¢ wadliwe urzgdzenie do najblizszego autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia i wykonania naprawy lub kontroli
instalacji elektrycznych i mechanicznych.

10. Jesli przewdd zasilajgcy zostat uszkodzony to dla bezpieczenstwa uzytkownikéw musi zosta¢ wymieniony przez producenta
lub autoryzowany serwis producenta.

11. Nie pozwdl by ciecz wyciekta z misy wyciskarki. Jesli ciecz dostanie sie pod jednostke gtdwng (korpus) urzgdzenia, moze
zostac zassana przez silnik ktéry ulegnie uszkodzeniu.

12. Zabronione jest uzywanie urzadzenia do innego celu niz jego przeznaczenie.

13. Nie uzywaj urzgdzenia jesli jest uszkodzone lub dziata nieprawidtowo.

14. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci, chyba ze pozostajg pod nadzorem oséb dorostych lub zostaty
poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

15. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby ktore sg niepetnosprawne fizycznie lub umystowo lub brakuje im
stosownego doswiadczenia i wiedzy, chyba Zze pozostajg pod nadzorem i zostaty poinstruowane przez kogo$ odpowiedzialnego
za ich bezpieczenstwo

16. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i uzytkowanie urzadzenia nie moze by¢ dokonywane przez dzieci
bez nadzoru oséb dorostych.

17. Podczas montazu, demontazu czesci, czyszczeniu i po uzyciu wytgcz urzadzenie i odtgcz je od pradu.

18. Nie uzywaj urzgdzenia jesli sito wyciskarki zostato uszkodzone.

19. Przed demontazem akcesoriéw zawsze upewnij sie, ze wyciskarka jest wytgczona i silnik przestat dziata¢ catkowicie.

20. Materialy opakowaniowe (folia, styropian), moga by¢ niebezpieczne dla dzieci. Istnieje niebezpieczenstwo zadtawienia.
Opakowanie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

21. Naklejki ostrzegawcze i tabliczke z numerem seryjnym, nalezy obowigzkowo pozostawi¢ na miejscu. Brak numeru seryjnego
na wyrobie, powoduje automatyczne wygasniecie prawa do obstugi gwarancyjnej.

DANE TECHNICZNE

Nazwa produktu: Wyciskarka wolnoobrotowa
Model: MJ-JS2007AW1

Napiecie zasilania: 220-240V

Czestotliwo$¢ znamionowa: 50/60Hz

Pobdr mocy: 200W

Pojemnosé: 1.0L
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Uwaga: powyzszy schemat ma jedynie charakter informacyjny. Wyglad zakupionego produktu moze sie nieznacznie rézni¢ od
przedstawionego na rysunku.

Wskazowki przed uzyciem

1. Prosimy nie uzywac urzadzenia dtuzej niz 20 minut. Jesli czas uzytkowania przekracza 20 minut wytacz urzgdzenie na minimum
20 minut aby zapobiec jego uszkodzeniu.

2. W przypadku sktadnikdow o wysokiej zawartosci btonnika (np. seler) przed wtozeniem do wyciskarki nalezy pokroi¢ sktadniki na
kawatki o dtugosci od 5 do 10 cm i szerokosci od 1,5 do 2,5 cm. (w przypadku skfadnikow bogatych we widkna najlepiej jest
pocigc je na kawatki nie dtuzsze niz 3 cm), a nastepnie powoli wtozy¢ do urzadzenia.

3. Niezwykle twarde skfadniki, takie jak zboza, trzcina cukrowa, imbir i podobne nie nadaja sie do wyciskania soku.

4. Owoce pestkowe takie jak: wisnie, sliwki grejpfruty itp. nalezy wrzucac¢ bez pestek. Owoce typu: cytryny, pomarancze itp. nalezy
obra¢ ze skorki.

5. Podczas przetwarzania twardych owocow i warzyw urzgdzenie moze wytwarzac "skrzypigce" dzwigki i wibracje. Ta sytuacja
jest normalna. Nalezy uzywac¢ urzadzenia z rozwaga.

6. Prosimy uzywac wytgcznie swiezych owocow i warzyw do wyciskania soku. Owoce i warzywa przechowywane w lodowce
nalezy zmoczy¢ w wodzie przed wycisnieciem przez okoto 10 minut.

7. Podczas przetwarzania owocow i warzyw takich jak marchew, buraki i podobne moze wystepowac tagodne zabarwienie czesci
urzgdzenia w ktérych wyciskany jest sok.

8. Przed uruchomieniem urzadzenia, prosze upewni¢ sie, ze komora wsadowa wyciskarki jest zainstalowana na swoim miejscu.
9. Wyciskajac sok, nalezy wktada¢ sktadniki powoli, kolejno jeden po drugim.

Montaz

1. Ustawienie zaworu na dnie misy wyciskarki.
Ustaw zawér w dolnej czesci misy wyciskarki w pozycji "HARD FRUITS".

Uwaga: zawor musi by¢ zainstalowany w misie wyciskarki we wskazanym miejscu.
W przeciwnym razie moga wystapi¢ problemy z wyciekiem soku i silnik wyciskarki
moze zosta¢ uszkodzony.

2. Montaz misy wyciskarki w jednostce gtéwnej (korpusie) urzadzenia.

Aby zamontowa¢ mise w jednostce gtéwnej (korpusie) urzadzenia ustaw mise
wyciskarki w ustalonym punkcie (fixed point) na jednostce gtdwnej (korpusie)
urzadzenia i delikatnie pchnij w dot. Nastepnie lekko obracaj misg wyciskarki do
momentu jej zainstalowania.
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Opis Zastosowania

»Soft fruit” (owoce migkkie): do wyciskania miekkich owocow.

»Hard fruit” (twarde owoce): do wyciskania twardych owocow

,»OFF” (Wytacz): Zatrzymanie urzadzenia po ukonczeniu wyciskania soku.

»REVERSE” (Obrét wstecz): Cofa, zatadowane do komory wlotowej wyciskarki, owoce i warzywa, zabezpiecza przed
zapychaniem sie podczas wyciskania soku. Zapychanie moze wystgpi¢ podczas wyciskania soku lub lodéw. REVERS chroni
urzadzenie przed zbyt twardymi owocami i warzywami lub przetadowaniem, optymalizujgc proces wyciskania soku.

,,ICE CREAM” (Lody): Przygotowanie lodéw z owocow i warzyw.

»SELF CLEAN” (Czyszczenie): Proste czyszczenie systemu wyciskarki.

Przyktady ustawienia zaworu na dnie misy wyciskarki dla poszczegélnych typéw produktéw:
»SOFT FRUITS” (Miekkie owoce): np. pomarancza, arbuz, czerwone winogrono, ananas, ogorek, pomidor, lody i podobne.

»HARD FRUITS” (Twarde owoce): twarde owoce, bogate w btonnik, np. jabtko, gruszka, seler, marchew i podobne.

OSTRZEZENIE:

1. Prosimy nie wciskac przyciskéw mokrymi rekoma.
2. Niewskazana jest dlugotrwata praca wyciskarki na biegu jatowym.

Uzytkowanie

1. Wi6z uprzednio umyte kawatki owocow i warzyw do otworu wlotowego komory wsadowej wyciskarki, nastepnie przekrec
zamkniecie otworu wsadowego tak aby owoce i warzywa dostaty sie do srodka urzgdzenia. Aby usprawni¢ przejscie wszystkich
sktadnikéw uzyj popychacza.

Uwagi:
Do przygotowania sokéw rekomendujemy uzywaé wytgcznie Swiezych owocow i warzyw. Jesli korzystasz z owocow
przechowywanych w lodéwce, przed wyciskaniem soku nalezy je namoczy¢ w wodzie przez ok. 10 min.

Ostrzezenia:

a) Urzadzenie nie nadaje sie do miazdzenia zbdz, trzciny cukrowej, twardych owocow i podobnych.

b) Zalecane jest wczesniejsze usunigcie nasion z owocow i warzyw.

c) W przypadku wyciskania selera i owocow twardych zalecane jest czyszczenie urzgdzenia po wycisnieciu kazdych 0.5 kg
produktu.



2. Gdy urzadzenie zatrzyma sie nagle zaleca sie ustawienie przycisku sterujgcego w pozycje
,STOP”, a nastgpnie w pozycje ,REVERS”, dzigki czemu sktadniki ktére utknety zostang

przesuniete do gory misy wyciskarki. Nastepnie powracamy do pozycji ,FORWARD” (nalezy .
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a) Gdy urzadzenie pracuje w trybie ,REVERS” nalezy przytrzymac¢ delikatnie rekg gorng czesé i
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Korzysci: s
a) Zmniejsza sie dostep powietrza do soku co spowolnia proces utleniania.

b) Do wyciskania soku mozesz uzy¢ réznych owocow i warzyw. Spowoduje to wymieszanie
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3. Po zakonczeniu procesu wyciskania, ustaw przycisk sterujgcy wyciskarki w pozycji ,OFF” i
odtgcz przewdd zasilajacy.
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Zalecenia: Sok nalezy spozywac od razu po wycisnieciu.

Sposoéb demontazu

1. Aby zatrzymac urzadzenie ustaw przycisk sterujgcy wyciskarki w pozycji ,STOP”, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajgcy.

Zalecenia:
Po zakonczeniu wyciskania soku nalezy ustawi¢ przycisk sterujgcy wyciskarki w pozycji ,REVERSE” i przytrzymac go przez kilka
sekund. Utatwi to demontaz i czyszczenie urzgdzenia.

2. Chwy¢ mise wyciskarki rekg i obr6¢ komore wsadowg w kierunku przeciwnym do ruchu f&\\-*}’ e
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5. Zdemontuj watek slimakowy, wyjmij go z sita (jak pokazano na rys.5).
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Przygotowanie lodéw

W16z owoce np. banany (obrane) i truskawki (bez szyputek) do zamrazarki na ok. 8-12 godzin.

Umies¢ sito do lodow w wyciskarce.

Przed przygotowaniem lodéw pozostaw zamrozone owoce w temperaturze pokojowej przez ok. 15 minut.
Uruchom urzgdzenie, a nastepnie powoli wiéz owoce do komory wsadowej wyciskarki.

Instrukcja przygotowania lodow:

1. Umies¢ pojemnik na sok przy wylocie misy wyciskarki.
2. Ustaw zawor wyciskarki w pozycji ,SOFT FRUITS”.

3. Ustaw program ,ICE CREAM”.

4. Po zatadowaniu skfadnikéw lody zostang przygotowane.

Lody mango i bananowe:

1. Pokroj mango i banany w mate kostki. Umie$¢ w zamrazarce na ok. 8-12 godzin.

2. Przed przygotowaniem pozostaw zamrozone owoce przez kilka minut w temperaturze pokojowej, aby zmniejszy¢ ich twardosc.
3. Umiesc sito do lodéw w wyciskarce. Uruchom program ,ICE CREAM”, a nastepnie powoli umies¢ zamrozone kawatki mango i
banana w komorze wsadowej wyciskarki.

4. Lody mozna spozywac od razu po przygotowaniu.

Zalecamy aby lody przygotowane w wyciskarce spozy¢ tak szybko, jak to mozliwe.

Lody brzoskwiniowe:

1. Umyj i obierz brzoskwinie, pokrdj w matg kostke, umie$¢ w zamrazarce na ok. 8-12 godzin.

2. Pozostaw mleko w lodéwce celem schtodzenia.

3. Zamrozone brzoskwinie przed uzyciem umies¢ na kilka minut w temperaturze pokojowej, aby zmniejszy¢ ich twardos¢.

4. Umiesc¢ sito do lodow w wyciskarce. Uruchom program ,ICE CREAM”, a nastepnie powoli umies¢ zamrozone kawatki brzoskwin
w komorze wsadowej wyciskarki, dodaj schtodzone mleko wedtug uznania.

5. Umies¢ pojemnik na sok pod wylotem misy wyciskarki Uzyj popychacza, aby delikatnie docisng¢ produkty.

6. Dodaj ulubiony dzem. Wzmocni to smak Twoich lodow.

Zalecamy aby lody spozy¢ tak szybko, jak to mozliwe.

Czyszczenie i konserwacja

1. Umyj kazdg zdemontowang czes¢ urzadzenia pod biezgcg wodg. Jesli sito zostanie zatkane przez resztki wyciskanych
produktéw, nalezy umy¢ je za pomoca szczotki (w zestawie). Uwaga: nie nalezy uzywaé do mycia zelaznej szczotki oraz innych
ostrych narzedzi, ktére mogty by uszkodzi¢ urzagdzenie.

Pamietaj:

1. Aby utatwi¢ czyszczenie, podczas mycia urzagdzenia przesun zawor w te i z powrotem.
2. Nie zanurzaj jednostki gtdwnej (korpusu) wyciskarki w wodzie. Do czyszczenia tej czesci
urzgdzenia uzywaj wytgcznie wilgotnej miekkiej Sciereczki.

3. Po umyciu wysusz wszystkie elementy urzadzenia i przechowu;j je w czystym i dobrze
wentylowanym miejscu.

Zanieczyszczenia pozostawione na slimaku wyciskajgcym mogg powodowac pogorszenie
wydajnosci pracy urzgdzenia. Zalecane jest doktadne mycie elementéw wyciskarki po
kazdym uzyciu.

Gumowg uszczelke misy wyciskarki mozna zdejmowac i my¢ recznie pod biezacg woda.

KONSERWACJA

1. Urzadzenie moze by¢ uzywane czesto pod warunkiem, ze uzytkownik nie dopusci do zalania silnika, ktory znajduje sie w
jednostce gtéwnej (korpusie) urzgdzenia.

2. Urzgdzenie powinno by¢ przechowywane w suchym i dobrze przewietrzonym miejscu tak aby nie dopusci¢ do zawilgocenia
silnika.



RECYKLING

OCHRONA SRODOWISKA

Urzadzenia, zgodnie z Dyrektywg 2012/19/UE, nie nalezy wyrzucac razem z zwyktymi odpadami komunalnymi. Po zakonczeniu
okresu eksploatacji urzagdzenie musi by¢ dostarczone do wtasciwego punktu zbiorczego w celu recyklingu sprzetu elektronicznego
i elektrycznego. Dzieki recyklingowi starych urzadzen, w znacznym stopniu przyczyniasz sie do ochrony zasobdw naturalnych i
zapewniasz bezpieczng dla srodowiska i zdrowia utylizacje.
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